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Service of the Holy Passion Gospels
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Priest

Choir

Priest

Service of the Holy Passion Gospels

Blessed is our God always: now and forever, and to the
ages of ages.
Amen,

Glory to You, our God, glory to You.

O heavenly King, Comforter, and Spirit of truth, You that

Choir

are in all places and fill all things; the treasury of
blessings and the Giver of life: come to dwell in us,
cleanse us from every stain, and save our souls, O
gracious One.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal: have mercy upon
us. (Thrice)

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit:
Now and forever, and to the ages of ages. Amen.

All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, cleanse us from
our sins. Master, pardon our iniquities. Holy God visit and
heal our infirmities for Your Name’s sake.

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit:
Now and forever, and to the ages of ages. Amen.
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Choir

Our Father, who art in heaven, hallowed be Thy
Name; Thy kingdom come; Thy will be done, on
earth as it is in heaven. Give us this day our daily
bread; and forgive us our trespasses, as we forgive
those who trespass against us; and lead us not into
temptation, but deliver us from evil.

Priest For Yours is the kingdom, the power, and the
glory: of the Father, and of the Son, and of the
Holy Spirit: now and forever, and to the ages of
ages.

Amen,

O Lord, save Your people, and bless Your inheritance,

granting to Your People victory over all adversaries, and by
Your Cross preserving Your Estate.

e Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.

Christ our God, who of Your own good will was lifted up
upon the Cross, bestow Your bounties upon the new Nation
which is called by Your Name; make glad in Your might
those who lawfully govern, that with them we may be led
to victory over our adversaries, having in Your aid a
weapon of peace and a trophy invincible.

e Now, and forever, and to the ages of ages. Amen.

Champion, dread who cannot be put to confusion, despise
not our petitions. Good and all-praised Mother of God,
establish the way of the Orthodox; save those who have
been called upon to govern us, leading us all to that victory
which is from heaven, for you are she who gave birth to
God, and you alone are blessed.
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Priest

Choir
Priest
Choir
Priest
Choir
Priest

Choir
Priest

Choir
Priest

Choir

Have mercy upon us, O God, according to Your great
goodness, we pray to You: hear us and have mercy.

Lord, have mercy. (Thrice)

Again we pray for all Orthodox Christians.

Lord, have mercy. (Thrice)

Again , we pray for our father and Metropolitan ...
Lord, have mercy. (Thrice)

Again we pray for all Priests, Deacons, Monks and
Nuns and for all our Brethren in Christ.

Lord, have mercy. (Thrice)

For You are a merciful God and love mankind, and
unto You we ascribe glory: to the Father, and to the
Son, and to the Holy Spirit: Now and forever, and to the
ages of ages.

Amen. Bless, Father, in the Name of the Lord.

Glory to the Holy, Consubstantial, Life-giving and
Undivided Trinity, always: Now and forever, and to the
ages of ages.

Amen,

Glory to God in the highest, and on earth peace, good will
toward men. (Thrice)

O Lord, open my lips, and my mouth shall show forth Your
praise. (Twice)
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Psalm 3

Lord, how numerous are my enemies: many they are that rise
against me. Many there are that talk of me and say: “There is no
help for him in his God.” But You Lord are about me as a shield:
You are my glory and the lifter up of mine head. | cry to the
Lord with a loud voice, and he answers me from his holy hill. I lay
myself down and sleep: | wake again because the Lord sustains me.
Therefore | will not be afraid of the multitudes of the nations who
have set themselves against me on every side. Arise Lord and
deliver me, O my God; for You will strike all my enemies upon
the cheek, You will break the teeth of the ungodly. Deliverance
belongs to the Lord: O let Your blessing be upon Your people.
| lay myself down and sleep: | wake again because the Lord
sustains me.

Psalm 37

O Lord rebuke me not in Your anger: neither chasten me in
Your fierce displeasure. For Your arrows have been aimed
against me, and Your hand has come down heavy upon me.
There is no health in my flesh because of Your indignation, nor
soundness in my bones, by reason of my sin. The tide of my
Iniquities has gone over mine head: their weight is a burden
too heavy for me to bear. My wounds stink and fester because
of my foolishness. | am bowed down and brought so low that
| go mourning all the day long. For my loins are filled with
a burning pain, and there is no sound part in all my body.
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| am numbed and stricken to the ground: I cry aloud in the yearning
of my heart. O Lord, all I long for is before You and my deep
sighing is not hidden from You. My heart is in tumult, my
strength fails me, and even the light of my eyes has gone
from me My friends and my companions hold aloof from my
affliction and my kinsmen stand far off. Those who seek my
life strike at me, and those that desire my hurt spread evil
tales and murmur slanders all the day. But | am like a deaf
man and hear nothing; like one that is dumb, who does not
open his mouth. So | have become as a one who cannot hear,
in whose mouth there is no retort. For in You, Lord, have
| put my trust: and You will answer me, O Lord my God.
For | prayed ‘Let them never exult over me those who turn
arrogant when my foot slips.’

Truly, I am ready to fall and my pain is with me continually.
But | acknowledge my wickedness and | am filled with
sorrow at my sin. Those that are my enemies without cause
are great in number: and those who hate me wrongfully are
many. Those also who repay evil for good are against me
because | seek after good. Forsake me not, O Lord, go not
far from me, my God: Hasten to my help, O Lord my
salvation. Forsake me not, O Lord, go not far from me, my
God: hasten to my help, O Lord my salvation.
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Psalm 62

O God, You are my God, eagerly will | seek You.

My soul thirsts for You, my flesh longs for You as a dry and
thirsty land, where no water is. So it was when | beheld You
in the sanctuary and saw Your power and Your glory.

For Your unchanging goodness is better than life, therefore
my lips shall praise You. And so | will bless You as long as
| live, and in Your name will | lift my hands on high.

My longing shall be satisfied as with marrow and fatness: my
mouth shall praise You with exultant lips. When | remember
You upon my bed, when | meditate upon You in the night
watches, how You have been my helper: then I sing for joy in
the shadow of Your wings.

Then my soul clings to You, and Your right hand upholds me.
Those that seek my life are marked for destruction: they shall go
down to the deep places of the earth. They shall be delivered to
the sword: they shall be a portion for jackals. The king will
rejoice in God and all who take oaths on his name shall glory, but
the mouths of liars shall be stopped.

| meditate upon You in the night watches, how You have been
my helper: then | sing for joy in the shadow of Your wings, then
my soul clings to You and Your right hand upholds me.



Lol Gl A3 (g ofsl 385 GV (Gl g s ol U Sl
(bl 3L s Y Lis)

(6506).t L G dnall Lusbila Lushila Lughila
(63). 2l <oy
el Gl a3 (g sl O3 G ¢l g )ll5 (¥ U 38

87 5030

celalal Jull) iy Cutgan Hledl) b oadls Al O

el Y e Gl Dla el Jaxls

cbn el (e Gl ¢l ygydll e E5) o

On ba (Gee A Gl i) o i canll b Gyl g
Ll g

Ay oa pay Lial a8 Y A Qeill B 0Bl Gundad) Jie
- () geae

(gall Pllay clalls b ceplild) Jaud G 3 Jisles

e L@l Al feng cdline Sl gl

Auls) pgd Sislen (hlae e Edal

Aed) e s sl (dndd Loy Gulad 8

Gy Sy &y AT Sl Gy b ) s



Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: Now and
forever, and to the ages of ages. Amen.

Alleluia, Alleluia, Alleluia. Glory to You, O God. (Thrice)
Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit:
Now and forever, and to the ages of ages. Amen.

Psalm 87

O Lord my God, | call for help by day and by night also | cry out
before You.

Let my prayer come into Your presence and turn Your ear to my
loud crying.

For my soul is filled with trouble and my life has come even to the
brink of the grave.

| am reckoned among those that go down to the Pit: | am a man
that has no help. | lie among the dead, like the slain that sleep in
the grave, whom You remember no more, who are cut off from
Your power.

You have laid me in the lowest Pit: in darkness and in the watery
depths.

Your wrath lies heavy upon me: and all Your waves are brought
against me.

You have put my friends far from me and made me to be
abhorred by them.

| am so fast in prison | cannot get free: my eyes fail because of my
affliction.

Lord I call to You every day: | stretch out my hands toward You.
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Will You work wonders for the dead, or will the shades rise up
again to praise You? Shall Your love be declared in the grave, or
Your faithfulness in the place of destruction? Will Your wonders
be made known in the dark, or Your righteousness in the land
where all things are forgotten? But to You, Lord, will I cry: early
in the morning my prayer shall come before You. O Lord, why have
You rejected me: why do You hide Your face from me? | have
been afflicted and wearied from my youth upward: | am tossed
high and low, | cease to be.

Your fierce anger has overwhelmed me and Your terrors have put
me to silence. They surround me like a flood all the day long:
they close upon me from every side. Friend and acquaintance You
have put far from me and kept my companions from my sight.

O Lord my God, | call for help by day and by night also | cry out
before You. Let my prayer come into Your presence: and turn Your
ear to my loud crying.

Psalm 102

Praise the Lord, O my soul: and all that is within me praise His holy
name. Praise the Lord, O my soul and forget not all His benefits. Who
forgives all your sin and heals all your infirmities, Who redeems your
life from the Pit and crowns you with mercy and compassion. Who
satisfies your being with good things, so that your youth is renewed
like an eagle’s? The Lord works righteousness and justice for all who
are oppressed. He made known His ways to Moses, and His works to
the children of Israel.
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The Lord is full of compassion and mercy, slow to anger and of great
goodness. He will not always be chiding, nor will He keep His anger
for ever. He has not dealt with us according to our sins, nor rewarded
us according to our wickedness. For as the heavens are high above the
earth, so great is His mercy over those that fear Him.

As far as the east is from the west, so far has He set our sins from

us? As a father is tender towards his children, so is the Lord
tender to those that fear Him. For He knows of what we are made:
He remembers that we are but dust. The days of man are but as
grass: he flourishes like a flower of the field. When the wind goes
over it, it is gone and its place will know it no more. But the
merciful goodness of the Lord endures for ever and ever toward
those that fear Him, and His righteousness upon their children’s
children; upon those who keep His covenant and remember His
commandments to do them. The Lord has established His
throne in heaven: and His kingdom rules over all.

Praise the Lord, all you His angels, you that excel in strength:
you that fulfill His word, and obey the voice of His
commandment.

Praise the Lord, all you His hosts, His servants who do His will.
Praise the Lord, all His works, in all places of His dominion;
praise the Lord, O my soul!

In all places of His dominion, praise the Lord, O my soul.

10
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Psalm 142

Hear my prayer, O Lord: in Your faithfulness consider my
petition, and in Your righteousness give me answer. Bring not
Your servant into judgment, for in Your sight can no man living
be justified. For the enemy has pursued me, he has crushed my
life to the ground. He has made me dwell in darkness like those
for ever dead. Therefore my spirit grows faint and my heart is
appalled within me. | remember the days of old, | think on all that
You have done: | consider the works of Your hands. | stretch out
my hands toward You: my soul yearns for You like a thirsty land.
Be swift to hear me, O Lord, for my spirit fails: hide not Your
face from me, lest | be like those who go down to the Pit.
O let me hear of Your merciful kindness in the morning, for my
trust is in You: show me the way that | should go, for You are my
hope. Deliver me from my enemies, O Lord, for | run to You for
shelter. Teach me to do Your will, for You are my God: let Your
Kindly spirit lead me in an even path. For Your name’s sake,
O Lord, preserve my life, and for the sake of Your righteousness,
bring me out of trouble. In Your merciful goodness slay my
enemies, and destroy all those that come against me, for truly 1 am
Your servant. In Your faithfulness consider my petition, and in
Your righteousness give me answer. (Twice)

Let Your kindly spirit lead me in an even path.

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit:
Now and forever, and to the ages of ages. Amen.

Alleluia, Alleluia, Alleluia. Glory to You, O God. (Thrice)

O Lord our Hope, glory to You.

11



8 S sl L)

albai Gl ) adl

FEQNGITRP

el G () Uagih Gl (gl LI g o

A Sy b

Ay ALIE ) il Gl udy allall IS Sl dal e
liad Gl ) el

PEGINURE

€335 Clab 4d) GslaX Cullly il col) 138 Jal
ol Gl () e i

FEQUIPRF

Laladdly el dig&llg.. ... . ... Uil geg siag Ll Jal (1
il Gl ) cqmdilly g S gaang greal) (B al A
FESIRUTRT

el phaging aglld camang A 13 0al&A Jaf (e
ki Gl qlla das 8 2

FEQUGITRF

12

)



Priest
People
Priest

People
Priest

People

Priest

People

Priest

People

Priest

People

The Great Ektenia

In peace let us pray to the Lord.
Lord, have mercy.

For the peace, from on high, and for the salvation of
our souls, let us pray to the Lord.

Lord, have mercy.

For the peace of the whole world, for the welfare of the
holy churches of God, and for the union of all people,
let us pray to the Lord.

Lord, have mercy.
For this holy House, and for those who enter it with

faith, reverence, and the fear of God, let us pray to the
Lord.

Lord, have mercy.

For our Father and Metropolitan N..., for the
venerable Priesthood, for the Diaconate in Christ, for
all the Clergy and the people, let us pray to the Lord.

Lord, have mercy.
For those who govern this country, for all civil

authorities and for our armed forces everywhere, let us
pray to the Lord.

Lord, have mercy.

12
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Priest
People

Priest

People

Priest

People

Priest

People

Priest

People

Priest

People

For this city, for every city, and land, and for the
faithful, who dwell in them; let us pray to the Lord.

Lord, have mercy.

For favourable weather, for abundance of the fruits of
the earth, and for peaceful times; let us pray to the
Lord.

Lord, have mercy.

For those who travel by sea, by land, by air, for the
sick and suffering; for those in captivity; and for their
salvation, let us pray to the Lord.

Lord, have mercy.

For our deliverance from all affliction, wrath, danger
and necessity; let us pray to the Lord.

Lord, have mercy.

Help us, save us, have mercy on us, and Kkeep us,
O God, by Your grace.

Lord, have mercy.

Commemorating our all-holy, pure, most blessed and
glorious Lady, the Mother of God and Ever Virgin
Mary, (O most Holy Theotokos, save us), with all the saints;
let us entrust ourselves and one another, and our whole
life, to Christ our God.

To You, O Lord.

13
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Priest For to You belong all glory, honour, and worship:
to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit:
now and for ever, and to the ages of ages.

Choir Amen.

The Choir sings the following in Tone Eight

My spirit seeks You early in the night watches, for Your
commandments are a light on the earth.

Alleluia, alleluia, alleluia. (Repeated after each Stichera)

e Learn righteousness, you that dwell upon the earth.

e The wrath of God shall fall upon a disobedient people, and
fire shall now devour the enemy.

e  Bring more evils upon them, O Lord; bring more evils upon
them that are glorious on earth.

Troparion in Tone Eight (Thrice)

The glorious disciples were illumined at the supper during the
washing of the feet, but ungodly Judas was darkened by the
disease of avarice, and he delivered You, the righteous Judge, to
lawless judges. See, O lover of money, how for money's sake he
hanged himself. Flee from the greed that made him do such things
against his Master. O Lord, glory be to You who are good towards
all men.
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THE FIRST GOSPEL

Priest And that He will count us worthy to hear the Holy
Gospel, Let us pray to the Lord God.

Choir Lord, have mercy. (x3)

Priest Wisdom, be upstanding, Let us attend. Let us hear the
Holy Gospel. Peace be with you all.

Choir  And with your spirit.

Priest The reading is from the Holy Gospel according to
St John.

Choir Glory be to You, O Lord, glory be to You
Priest Let us attend!

The Lord said to his disciples, "Now is the Son of man glorified,
and in him God is glorified; if God is glorified in him, God will
also glorify him in himself, and glorify him at once. Little
children, yet a little while I am with you. You will seek me; and as
| said to the Jews so now | say to you, Where | am going you
cannot come." A new commandment | give to you, that you love
one another; even as | have loved you, that you also love one
another. By this all men will know that you are my disciples,
if you have love for one another.

Simon Peter said to Jesus, "Lord, where are you going?" Jesus
answered, "Where | am going you cannot follow me now; but you
shall follow afterward." Peter said to him, "Lord, why cannot
| follow you now? | will lay down my life for your sake." Jesus
answered, "Will you lay down your life for my sake? Truly, truly,
| say to you, the cock will not crow, till you have denied me three
times.
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"Let not your hearts be troubled; believe in God, believe also in
me. In my Father's house are many rooms; if it were not so, would
| have told you that, | go to prepare a place for you? And when
| go and prepare a place for you, I will come again and will take
you to myself, that where | am you may be also. And where | am
going you know, and the way you know." Thomas said to him,
"Lord, we do not know where you are going; how can we know
the way?" Jesus said to him, "I am the way, and the truth, and the
life; no one comes to the Father, but by me. If you had known me,
you would have known my Father also; henceforth you know him
and have seen him."

Philip said to him, "Lord, show us the Father, and we shall be
satisfied." Jesus said to him, "Have | been with you so long, and
yet you do not know me, Philip? He who has seen me has seen the
Father.

How can you say, Show us the Father'? Do you not believe that
| am in the Father and the Father in me? The words that | say to
you | do not speak on my own authority; but the Father who
dwells in me does the works. Believe me that | am in the Father
and the Father in me; or else believe me for the sake of the works
themselves.

"Truly, truly, | say to you, he who believes in me will also do the
works that | do; and greater works than these will he do, because
| go to my Father. Whatever you ask in my name, | will do it, that
the Father may be glorified in the Son; if you ask anything in my
name, | will do it.

"If you love me, keep my commandments. And I will pray the
Father, and he will give you another Comforter, to be with you for
ever, even the Spirit of truth, whom the world cannot receive,
because it neither sees him nor knows him; you know him, for he
dwells with you, and will be in you.
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"I will not leave you desolate; I will come to you. Yet a little
while, and the world will see me no more, but you will see me;
because | live, you will live also. In that day you will know that
| am in my Father, and you in me, and | in you. He who has my
commandments and keeps them, he it is who loves me; and he
who loves me will be loved by my Father, and | will love him and
manifest myself to him." Judas (not Iscariot) said to him, "Lord,
how is it that you will manifest yourself to us, and not to the
world?" Jesus answered him, "If a man loves me, he will keep my
word, and my Father will love him, and we will come to him and
make our home with him. He who does not love me does not keep
my words; and the word which you hear is not mine but the
Father's who sent me. "These things | have spoken to you, while
| am still with you. But the Comforter, the Holy Spirit, whom the
Father will send in my name, he will teach you all things, and
bring to your remembrance all that | have said to you. Peace
| leave with you; my peace I give to you; not as the world gives do
| give to you. Let not your heart be troubled, neither let it be
afraid. You heard me say to you, | go away, and | will come to
you.' If you loved me, you would have rejoiced, because | go to
the Father; for my Father is greater than I. And now | have told
you before it takes place, so that when it does take place, you may
believe. | will no longer talk much with you, for the ruler of this
world is coming. He has no power over me; but | do as the Father
has commanded me, so that the world may know that | love the
Father. Rise, let us go hence.

"I am the true vine, and my Father is the vinedresser. Every
branch of mine that bears no fruit, he takes away, and every
branch that does bear fruit he prunes, that it may bear more fruit.
You are already made clean by the word which | have spoken to
you. Abide in me, and | in you. As the branch cannot bear fruit by
itself, unless it abides in the vine, neither can you, unless you
abide in me. | am the vine, you are the branches.
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He who abides in me, and | in him, he it is that bears much fruit,
for apart from me you can do nothing. If a man does not abide in
me, he is cast forth as a branch and withers; and the branches are
gathered, thrown into the fire and burned. If you abide in me, and
my words abide in you, ask whatever you will, and it shall be done
for you. By this my Father is glorified, that you bear much fruit,
and so prove to be my disciples. As the Father has loved me, so |
have loved you; abide in my love.

If you keep my commandments, you will abide in my love, just as
| have kept my Father's commandments and abide in his love.
These things | have spoken to you, that my joy may be in you, and
that your joy may be full.

"This is my commandment, that you love one another as | have
loved you. Greater love has no man than this that a man lay down
his life for his friends. You are my friends if you do what |
command you. No longer do | call you servants, for the servant
does not know what his master is doing; but | have called you
friends, for all that I have heard from my Father | have made
known to you. You did not choose me, but | chose you and
appointed you that you should go and bear fruit and that your fruit
should abide; so that whatever you ask the Father in my name, he
may give it to you. This | command you, to love one another.

"If the world hates you, know that it has hated me before it hated
you. If you were of the world, the world would love its own; but
because you are not of the world, but I chose you out of the world,
therefore, the world hates you. Remember the word that | said to
you, A servant is not greater than his master." If they persecuted
me, they will persecute you; if they kept my word, they will keep
yours also. But all this they will do to you for my name's sake,
because they do not know him who sent me. If | had not come and
spoken to them, they would not have sin; but now they have no
excuse for their sin.
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He who hates me hates my Father also. If | had not done among
them the works which no one else did, they would not have sin;
but now they have seen and hated both me and my Father.

It is to fulfill the word that is written in their law, They hated me
without a cause.' But when the Comforter comes, whom | shall
send to you from the Father, even the Spirit of truth, who proceeds
from the Father, he will bear witness to me; and you also are
witnesses, because you have been with me from the beginning.

"I have said all this to you to keep you from falling away. They
will put you out of the synagogues; indeed, the hour is coming
when whoever kills you will think he is offering service to God.
And they will do this because they have not known the Father, nor
me. But | have said these things to you, that when their hour
comes you may remember that | told you of them.

"I did not say these things to you from the beginning, because
| was with you. But now | am going to him who sent me; yet none
of you asks me, "Where are you going?' But because | have said
these things to you, sorrow has filled your hearts. Nevertheless
| tell you the truth: it is to your advantage that | go away, for if |
do not go away, the Comforter will not come to you; but if I go, |
will send him to you.

And when he comes, he will convict the world concerning sin and
righteousness and judgment: concerning sin, because they do not
believe in me; concerning righteousness, because | go to the
Father, and you will see me no more; concerning judgment,
because the ruler of this world is judged.

"l have yet many things to say to you, but you cannot bear them
now. When the Spirit of truth comes, he will guide you into all the
truth ; for he will not speak on his own authority, but whatever he
hears he will speak, and he will declare to you the things that are
to come. He will glorify me, for he will take what is mine and
declare it to you. All that the Father has is mine; therefore | said
that he will take what is mine and declare it to you.
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"A little while, and you will see me no more; again a little while,
and you will see me, because | go to the Father." Some of his
disciples said to one another, "What is this that he says to us, A
little while, and you will not see me, and again a little while, and
you will see me'; and "because | go to the Father? They said,
"What does he mean by a "a little while'? We do not know what he
means." Jesus knew that they wanted to ask him; so he said to
them, "Is this what you are asking yourselves, what | meant by
saying, A little while, and you will not see me, and again a little
while, and you will see me'? Truly, truly, | say to you, you will
weep and lament, but the world will rejoice; you will be
sorrowful, but your sorrow will turn into joy. When a woman is in
labour she has sorrow, because her hour has come; but when she is
delivered of the child, she no longer remembers her anguish, for
joy that a child is born into the world. So you have sorrow now,
but | will see you again and your hearts will rejoice, and no one
will take your joy from you. In that day you will ask nothing of
me. Truly, truly, | say to you, if you ask anything of the Father, he
will give it to you in my name. Hitherto you have asked nothing in
my name; ask, and you will receive, that your joy may be full.

"I have said this to you in parables; the hour is coming when
| shall no longer speak to you in parables but show you plainly of
the Father. In that day you will ask in my name; and | do not say
to you that I shall pray the Father for you; for the Father himself
loves you, because you have loved me and have believed that
| came from God. | came from the Father and have come into the
world; again, I am leaving the world and going to the Father."

His disciples said, "Ah, now you are speaking plainly, not in any
parables. Now we know that you know all things, and need none
to question you.
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By this we believe that you came from God." Jesus answered
them, "Do you now believe? The hour is coming, indeed it has
come, when you will be scattered, every man to his own, and will
leave me alone; yet | am not alone, for the Father is with me.
| have said this to you, that in me you may have peace. In the
world you have tribulation; but be of good cheer, | have overcome
the world."

When Jesus had spoken these words, he lifted up his eyes to
heaven and said, "Father, the hour has come; glorify thy Son that
thy Son may glorify thee, since thou hast given him power over all
flesh, to give eternal life to all whom thou hast given him. And
this is eternal life, that they know thee the only true God, and
Jesus Christ whom thou hast sent. | glorified thee on earth, having
accomplished the work which you gave me to do; and now,
Father, glorify thou me with thine own self, with the glory which
| had with thee before the world was.

"I have manifested thy name to the men whom you gave me out of
the world; thine they were, and you gave them to me, and they
have kept thy word. Now they know that everything that thou hast
given me is from thee; for | have given them the words which thou
gavest me, and they have received them and know in truth that |
came from thee; and they have believed that thou didst send me. |
am praying for them; I am not praying for the world but for those
whom thou hast given me, for they are thine; all mine are thine,
and thine are mine, and | am glorified in them. And now | am no
more in the world, but they are in the world, and | am coming to
thee. Holy Father, keep them in thy name, which thou hast given
me, that they may be one, even as we are.
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While I was with them in the world, | kept them in thy name,
which thou hast given me; | have guarded them, and none of them
Is lost but the son of perdition, that the scripture might be fulfilled.
But now | am coming to thee; and these things | speak in the
world, that they may have my joy fulfilled in themselves. | have
given them thy word; and the world has hated them because they
are not of the world, even as | am not of the world. | do not pray
that you should take them out of the world, but that you should
keep them from the evil one. They are not of the world, even as |
am not of the world. Sanctify them in the truth; thy word is truth.
As thou didst send me into the world, so | have sent them into the
world. And for their sake | sanctify myself, that they also may be
sanctified in truth.

"I do not pray for these only, but also for those who believe in me
through their word, that they may all be one; even as thou, Father,
art in me, and | in thee, that they also may be one in us, so that the
world may believe that thou hast sent me. The glory which thou
hast given me | have given to them that they may be one even as
we are one, | in them and thou in me, that they may become
perfectly one, so that the world may know that thou hast sent me
and hast loved them even as thou hast loved me. Father, | desire
that they also, whom thou hast given me, may be with me where
| am, to behold my glory which thou hast given me, for thou loved
me before the foundation of the world. O righteous Father, the
world has not known thee, but | have known thee; and these know
that thou hast sent me. | made known to them thy name, and I will
make it known, that the love with which thou hast loved me may
be in them, and | in them."

When Jesus had spoken these words, he went forth with his
disciples across the Kidron valley, where there was a garden,
which he and his disciples entered.

Choir  Glory to your long-suffering, O Lord, glory be to You.
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The First Antiphon (Tone Eight)

The rulers of the people took counsel together against the Lord
and against His Anointed.

They laid a lawless accusation against Me. O Lord, Lord, forsake
Me not.

Let us bring to Christ pure senses and affections, and as His
friends let us sacrifice our lives for His sake. Let us not, as Judas,
choke ourselves with the cares of this life, but in the inner
chambers of our hearts let us cry: Our Father who art in heaven,
deliver us from the evil one.

Glory be to the Father, and to the Son and to the Holy Spirit: Both
now and forever and to the ages of ages. Amen.

As a virgin inviolate, you have borne child and have remained
a virgin, O Mother who has not known wedlock, Theotokos Mary.
Pray to Christ our God that we may be saved.

Antiphon Two (Tone Six)

Judas ran to the lawless scribes and said: "What will you give me,
and I shall deliver Him to you?” And while they conspired
together, You against whom they were conspiring, were Yourself
standing invisibly in their midst. O You who know the hearts of
men, spare our souls.

In loving compassion let us minister to God, as Mary at the

supper; and let us not as Judas, acquire love of money that we may
ever abide with Christ our God.
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Glory be to the Father, and to the Son and to the Holy Spirit: both
now and forever and to the ages of ages. Amen.
Cease not to pray, O Virgin, unto Him Whom you have borne in
ways past all interpretation, for He loves mankind: that He may
save from danger all who flee to you for refuge.

Antiphon Three (Tone Two)

Because of the raising of Lazarus, the children of the Hebrews
cried Hosanna unto You, O Lord who loves mankind: but Judas
the transgressor had no wish to understand.

At your supper, O Christ our God, You have foretold to your
disciples: "One of you shall betray Me.' But Judas the transgressor
had no wish to understand

When John asked You, O Lord, "Who is he that shall betray You?'
You have shown him through the giving of the bread. But Judas
the transgressor had no wish to understand.

With thirty pieces of silver, O Lord, and with a false kiss, the Jews
sought to kill You. But Judas the transgressor had no wish to
understand.

During the washing of the feet, O Christ our God, You have
commanded your disciples, Do as you have seen Me do.' But
Judas the transgressor had no wish to understand

Watch and pray, that you enter not into temptation’, You, our God,
have said to your disciples. But Judas the transgressor had no wish
to understand.
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Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: both
now and forever and to the ages of ages. Amen.

Keep your servants safe from danger, O Theotokos, for after God
we all flee to you for refuge, as an unconquerable rampart and
protection.

Kathisma (Tone Seven)

As You gave food to the disciples at the Supper, knowing the plot
for your betrayal, You have accused Judas of it. You have
understood that he would not come to repentance, yet You have
desired to show to all that You were betrayed of your own will, to
save the world from the enemy. O long-suffering Lord, glory be to
You.

The 2"1 Gospel

Priest And that He will count us worthy to hear the Holy
Gospel, Let us pray to the Lord God.

Choir Lord, have mercy. (x3)

Priest Wisdom, be upstanding, Let us attend. Let us hear the
Holy Gospel. Peace be with you all.

Choir And with your spirit.

Priest The reading is from the Holy Gospel according to
St John.

Choir Glory be to You, O Lord, glory be to You.

25



foadl  cplsl)
oalhal) dalilly judiall syl lagy (uddl) 55l (o iyl Jucad

Gl € dam (9038 (galy e ) o2l ae g ZA Lol clly
el g N aasall Cajad dalad 3 13ser Sy LbAadlis a Alss
sluiy die e LlAdg Al hge 22l 5)8C Cile sl pa cllia
Eoun goad Aally Joliny mulaa dlia ) slag Cpeiilly 43S0
sl e agd JBs adde b Lo aens Sijle s

dalad Al 135 ISy o 9a Ul if g agd JWB L (opalill Fou halald
o) e kg shyoll () 15Tl g8 Ul agd JB Lald . agae Liad Ll
1Sl G 38 g Clal L gpalil] Foun tlllad L el (a Liadf gl
el ) ALK ) cppundy sWsn Jse b U gl € la L ga Ul 1)
Chaw Guplay Glaew e (IS5 h\eeudleaeh;aemh\ ol &
Al 2l gul OISy L Y phait 43gSH) Gy Se Capeng Abiald
VI GV el Al S saee 8 S Jea) Gohal foen Jla
4 Iglang bofligly Foumr o Ipanid 25qll 215 Blally A8 ) & L \ghal
Al Gl b sl Gud) G @A) b L oS Y s ) Y
oo daly Gl Gige o 38 AL Seel) o SlEl A sa il S
Sl IS S5 Epen Olatty AV Sualilly Soylay Blaas IS5 L qaedl
Al ) 1 ) Esen ae 328 L3S Ly die lig e 53V

26



Priest Let us attend

The Reading from the Holy Gospel according to St. John

At that time, Jesus went forth with his disciples across the Kidron
valley, where there was a garden, which he and his disciples
entered. Now Judas, who betrayed him, also knew the place; for
Jesus often met there with his disciples. So Judas, procuring a
band of soldiers and some officers from the chief priests and the
Pharisees, went there with lanterns and torches and weapons. Then
Jesus, knowing all that was to befall him, came forward and said
to them, "Whom do you seek?"

They answered him, "Jesus of Nazareth." Jesus said to them, "l am
he." Judas, who betrayed him, was standing with them. When
Jesus said to them, "I am he,"” they drew back and fell to the
ground. Again Jesus asked them, "Whom do you seek?" And they
said, "Jesus of Nazareth." Jesus answered, "I told you that | am he;
so, if you seek me, let these men go." This was to fulfill the word
which he had spoken, "Of those whom thou gavest me | lost not
one." Then Simon Peter, having a sword, drew it and struck the
high priest's servant and cut off his right ear. The servant's name
was Malchus. Jesus said to Peter, "Put your sword into its sheath;
shall I not drink the cup which the Father has given me?" So the
band of soldiers and their captain and the officers of the Jews
seized Jesus and bound him. First they led him to Annas; for he
was the father-in-law of Ca' iaphas, who was high priest that year.
It was Ca' iaphas who had given counsel to the Jews that it was
expedient that one man should die for the people. Simon Peter
followed Jesus, and so did another disciple. As this disciple was
known to the high priest, he entered the court of the high priest
along with Jesus,
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while Peter stood outside at the door. So the other disciple, who
was known to the high priest, went out and spoke to the maid who
kept the door, and brought Peter in. The maid who kept the door
said to Peter, "Are not you also one of this man's disciples?" Peter
said, "I am not." Now the servants and officers had made a
charcoal fire, because it was cold, and they were warming
themselves; Peter also was with them, standing and warming
himself.

The high priest then questioned Jesus about his disciples and his
teaching. Jesus answered him, "l have spoken openly to the world;
| have always taught in synagogue and in the temple, where all
Jews come together; | have said nothing secretly. Why do you ask
me? Ask those who have heard me, what | said to them; they
know what | said."

When Jesus had said this, one of the officers standing by struck
him with his hand, saying, "Is that how you answer the high
priest?" Jesus answered him, "If | have spoken wrongly, bear
witness to the wrong; but if | have spoken rightly, why you strike
me?" Annas then sent him bound to Ca'iaphas the high priest.
Now Simon Peter was standing and warming himself. They said to
him, "Are you not also one of his disciples?" He denied it and
said, "I am not." One of the servants of the high priest, a kinsman
of the man whose ear Peter had cut off asked, "Did | not see you
in the garden with him?" Peter again denied it; and at once the
cock crowed. Then they led Jesus from Ca'iaphas to the
praetorium. It was early. They themselves did not enter the
praetorium, so that they might not be defiled, but might eat the
Passover.

Choir  Glory to your long-suffering, O Lord, glory be to You.
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Antiphon Four (Tone Five)

Today Judas forsakes the Master and accepts the devil: he is
blinded by the passion of avarice and darkened he falls from the
Light. For how could he see, who sold the Light for thirty pieces
of silver? But He who suffered for the world has shone upon us as
the dawn. To Him let us cry: O You who suffer with men and for
their sakes, glory be to You.

Today Judas makes a pretence of godliness and becomes a
stranger to the gift of grace; though a disciple, he turns traitor, and
under a guise of friendship he conceals deceit. In his foolishness
he prefers thirty pieces of silver to the Master's love, and acts as
guide to the lawless Sanhedrin. But we have Christ as our
salvation: let us glorify Him.

Tone One

As brethren in Christ, let us acquire brotherly love; and let us not
be lacking in compassion for our neighbour, lest for money’s sake
we be condemned with the unmerciful servant, and repent like
Judas to no purpose.

Glory be to the Father, and to the Son and to the Holy Spirit: both
now and forever and to the ages of ages. Amen.

Glorious things are spoken of you throughout all the world, for
you have borne in the flesh the Maker of all, O Theotokos Mary,
unwedded, worthy of all praise.
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Antiphon Five (Tone Six)

The disciple agreed upon the price of the Master, and for thirty
pieces of silver he sold the Lord; with a deceitful kiss he betrayed
Him to the transgressors to be put to death.

Today the Creator of heaven and earth said to His disciples: The
hour is at hand, and Judas who betrays Me has drawn near. Let
none of you deny Me when you see Me on the Cross between two
thieves. For as man | suffer, but as Lover of mankind | save those
who believe in Me.'

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: both
now and forever and to the ages of ages. Amen.

O Virgin who in the last days has ineffably conceived and borne
your own Creator, save those who magnify you.

Antiphon Six (Tone Seven)

Today Judas watches how he may deliver up the Lord, the
preeternal Saviour of the world, who with five loaves satisfied the
multitude. Today the transgressor denies his Teacher; though a
disciple he betrays the Master. He sells the Lord who fed His
people with manna in the wilderness for money.

Today the Jews nailed to the Cross the Lord who divided the sea
with a rod and led them through the wilderness. Today they
pierced with a lance the side of Him who for their sake smote
Egypt with plagues. They gave Him gall to drink, who rained
down manna on them for food.
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O Lord, as You came to your voluntary Passion, You cried aloud
to your disciples: "If you could not even watch with Me one hour,
why then did you promise to die for My sake? See how Judas
sleeps not, but makes haste to deliver Me to the transgressors?
Awake, rise and pray, and let no one deny Me when he sees Me on
the Cross.' O long-suffering Lord, glory be to You.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: both
now and forever and to the ages of ages. Amen.

Hail, Theotokos, who has contained within your womb Him
whom the heavens cannot contain. Hail, Virgin whom the
prophets preached: through you Emmanuel has shone forth upon
us. Hail, Mother of Christ our God.

Kathisma (Tone Seven)

What reason led you, Judas, to betray the Saviour? Did He expel
you from the company of the apostles? Did He deprive you of the
gift of healing? When you were at supper with the others, did He
drive you from the table? When He washed the others' feet, did He
pass you by? How many are the blessings that you have forgotten!
You are condemned for your ingratitude, but His measureless
longsuffering and great mercy are proclaimed to all.
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The 3" Gospel

Priest And that He will count us worthy to hear the Holy
Gospel, Let us pray to the Lord God.

Choir Lord, have mercy. (x3)

Priest Wisdom, be upstanding, Let us attend. Let us hear the
Holy Gospel. Peace be with you all.

Choir  And with your spirit.

Priest The reading is from the Holy Gospel according to
St Matthew.

Choir Glory be to You, O Lord, glory be to You.
Priest Let us attend

The Reading from the Holy Gospel according to St. Matthew

At that time, the soldiers seized Jesus and led him to Ca'-
laphas the high priest, where the scribes and the elders had
gathered. But Peter followed him at a distance, as far as the
courtyard of the high priest, and going inside he sat with the
guards to see the end. Now the chief priests and the whole
council sought false testimony against Jesus that they might
put him to death, but they found none, though many false
witnesses came forward.

At last two came forward and said, "This fellow said, | am
able to destroy the temple of God, and to build it in three
days." "And the high priest stood up and said, "Have you no
answer to make?
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What is it that these men testify against you?" But Jesus
was silent. And the high priest said to him, "I adjure you by
the living God, tell us if you are the Christ, the Son of
God." Jesus said to him, "You have said so. But | tell you,
hereafter you will see the Son of man seated at the right
hand of Power, and coming on the clouds of heaven." Then
the high priest tore his robes, and said, "He has uttered
blasphemy. Why do we still need witnesses? You have now
heard his blasphemy. What is your judgment?" They
answered, "He deserves death." Then they spat in his face,
and struck him and some slapped him, saying, "Prophesy to
us, you Christ Who is it that struck you?"

Now Peter was sitting outside in the courtyard. And a maid
came up to him, and said, "You also were with Jesus the
Galilean." But he denied it before them all, saying, "I do not
know what you mean." And when he went out to the porch,
another maid saw him and she said to the bystanders, "This
man was with Jesus of Nazareth." And again Peter denied it
with an oath, "I do not know the man." After a little while
the bystanders came up and said to Peter, "Certainly, you
are also one of them, for your accent betrays you." Then
Peter began to invoke a curse on himself and to swear, "l do
not know the man." And immediately the cock crowed. And
Peter remembered the saying of Jesus, "Before the cock
crows, you will deny me three times." And Peter went out
and wept bitterly.

Choir  Glory to your long-suffering, O Lord, glory be to You.
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Antiphon Seven (Tone Eight)

Suffering the transgressors to lay hold on You, O Lord, You have
cried aloud: ‘Although you smite the Shepherd and scatter abroad
the sheep, My disciples, yet could | call to my aid more than
twelve legions of angels. But in My patience | forbear, that the
hidden secrets | made known to you through My prophets may be
fulfilled.' O Lord, glory be to You!

Peter denied You three times, and straightway he understood your
words; but he offered You tears of repentance. O God, be merciful
to me and save Me.

Glory be to the Father, and to the Son., and to the Holy Spirit:
both now and forever and to the ages of ages. Amen.

The holy Virgin is a gateway of salvation, a fair Paradise, and a
cloud of everlasting light: let us all sing in praise of her and say to
her, 'Rejoice’

Antiphon Eight (Tone Two)

O you transgressors, tell us what you heard from our Saviour? Did
He not expound the Law and the teaching of the prophets? How
then have you taken counsel to deliver up to Pilate Him who is
God the Word that came from God, and the Deliverer of our
souls?

Let Him be crucified!" they cried, though they had always taken
pleasure in your gifts of grace; and the murderers of the righteous
asked for the release of an evildoer in place of their Benefactor.
But You, O Christ, were silent and have endured their impudence,
wishing to suffer and to save us in your love for mankind.
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Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: both
now and forever and to the ages of ages. Amen.

As there is no boldness in us because of the multitude of our sins,
O Virgin Theotokos, we ask you, intercede with the Son whom
you have borne, for the entreaty of His Mother has great power to
win the favour of the Master. Despise not, O all-honoured Lady,
the prayers of sinners, for He who. took upon Himself to suffer for
our sake is merciful and strong to save.

Antiphon Nine (Tone Three)

They took the thirty pieces of silver, the price of Him that was
valued, on whom the children of Israel had set a price. Watch and
pray, that you enter not into temptation: the spirit indeed is
willing, but the flesh is weak. Therefore watch!

They gave Me gall to eat, and in My thirst they gave Me vinegar
to drink. But Father raise Me up, O Father, and I shall grant them
their reward.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: both
now and forever and to the ages of ages. Amen.

We Gentiles sing of you, O pure Theotokos, for you have borne
Christ our God, who through you delivered mankind from the
curse.
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Kathisma (Tone Eight)

O how could Judas, who was once your disciple, plot to betray
You! In his treachery and wickedness he ate with You at the
supper, and then he went to the priests and said: "What will you
give me, and | will deliver to you Him who set the Law at naught
and defiled the Sabbath?' O longsuffering Lord, glory be to You.

The 4™ Gospel

Priest And that He will count us worthy to hear the Holy
Gospel, Let us pray to the Lord God.

Choir Lord, have mercy. (x3)

Priest Wisdom, be upstanding, Let us attend. Let us hear the
Holy Gospel. Peace be with you all.

Choir And with your spirit.

Priest The reading is from the Holy Gospel according to
St John.

Choir Glory be to You, O Lord, glory be to You.

Priest Let us attend.
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The Reading from the Holy Gospel according to St. John

At that time, they led Jesus from Ca'iaphas to the praetorium,
It was early. They themselves did not enter the praetorium, so that
they might not be defiled, but might eat the Passover. So Pilate
went out to them and said, "What accusation do you bring against
this man?" They answered him, "If this man were not an evildoer,
we would not have handed him over." Pilate said to them, "Take
him yourselves and judge him by your own law." The Jews said to
him, "It is not lawful for us to put any man to death."

This was to fulfil the word which Jesus had spoken to show by
what death he was to die. Pilate entered the praetorium again and
called Jesus, and said to him, "Are you the King of the Jews?"
Jesus answered, "Do you say this of your own accord, or did
others say it to you about me?" Pilate answered, "Am | a Jew?
Your own nation and the chief priests have handed you over to
me; what have you done?" Jesus answered, "My kingdom is not of
this world; if my kingdom were of this world, my servants would
fight, that | might not be handed over to the Jews; but my kingdom
Is not from the world." Pilate said to him, "So you are a king?"
Jesus answered, "You say that | am a king. For this | was born,
and for this I have come into the world, to bear witness to the
truth. Everyone who is of the truth hears my voice." Pilate said to
him, "What is truth?"

After Pilate had said this, he went out to the Jews again, and told
them, "I find no crime in him. But you have a custom that | should
release one man for you at the Passover; will you have me release
for you the King of the Jews?" They cried outagain, "Not this
man, but Barab' bas. Now Barab' bas was a robber. Then Pilate
took Jesus and scourged him. And the soldiers plaited a crown of
thorns, and put it on his head, and arrayed him in a purple robe;
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they came up to him, saying, "Hail, King of the Jews!" and struck
him with their hands. Pilate went out again, and said to them,
"See, | am bringing him out to you, that you may know that I find
no crime in him." So Jesus came out, wearing the crown of thorns
and the purple robe. Pilate said to them, "Behold the man" When
the chief priests and the officers saw him, they cried out, "Crucify
him, crucify him!" Pilate said to them, "Take him yourselves and
crucify him, for I find no crime in him."

The Jews answered him, "We have a law, and by our law he ought
to die, because he has made himself the Son of God." When Pilate
heard these words, he was the more afraid; he entered the
praetorium again and said to Jesus, "Where are you from?" But
Jesus gave no answer. Pilate therefore said to him, "You will not
speak to me? Do you not know that | have power to crucify you,
and power to release you?" Jesus answered him, "You would have
no power over me unless it had been given you from above;
therefore he who delivered me to you has the greater sin."

Upon this Pilate sought to release him, but the Jews cried out, "If
you release this man, you are not Caesar's friend; every one who
makes himself a king speaks against Caesar." When Pilate heard
these words, he brought Jesus out and sat down on the judgment
seat at a place called The Pavement, and in Hebrew, Gab'batha.
Now it was the day of Preparation of the Passover; it was about
the sixth hour. Pilate said to the Jews, "Behold your King" They
cried out, "Away with him, away with him, crucify him" Pilate
said to them, "Shall | crucify your King?" The chief priests
answered, "We have no king but Caesar." Then he handed Jesus
over to them to be crucified

Choir  Glory to your long-suffering, O Lord, glory be to You.
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Antiphon Ten (Tone Six)

He who clothes Himself in light as in a garment, stood naked at
the judgement; on His cheek He received blows from the hands
which He had formed. The lawless people nailed to the Cross the
Lord of Glory. Then the veil of the temple was rent in twain and
the sun was darkened, for it could not bear to see such outrage
done to God, before whom all things tremble. Let us worship Him

The disciple denied You and the thief cried aloud: Remember me,
O Lord, in your Kingdom.

Glory be to the Father, and to the Son and to the Holy Spirit: Both
now and forever and to the ages of ages. Amen.

O Lord who loves mankind, for the sake of your servants You
were pleased to take flesh from the Virgin: grant peace to the
world, that with one accord we may glorify You.

Antiphon Eleven (Tone Six)

In return for the blessings which You have granted, O Christ, to
the people of the Hebrews, they condemned You to be crucified,
giving You vinegar and gall to drink. But render unto them,
O Lord, according to their works, for they have not understood
your loving self-abasement.

The people of the Hebrews were not satisfied with your betrayal,
O Christ, but they wagged their heads, and reviled and mocked
You. But render unto them, O Lord, according to their works, for
they have devised vain things against You.
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Neither the quaking of the earth, nor the splitting of the rocks, nor
the rending of the veil of the temple, nor the resurrection of the
dead persuaded the Jews. But render unto them, O Lord, according
to their works, for they have devised vain things against You.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: both
now and forever and to the ages of ages. Amen.

O Theotokos Virgin, who alone are pure and alone blessed,
through you we have come to know God, for He took flesh from
you. Therefore without ceasing we sing your praises and we

magnify you.

Antiphon Twelve (Tone Eight)

Thus says the Lord to the Jews: "O My people, what have | done
unto you? Or wherein have | wearied you? I gave light to thy blind
and cleansed your lepers, | raised up the man who lay upon his
bed. O My people, what have | done unto you, and how have you
repaid Me? Instead of manna you have given Me gall, instead of
water vinegar; instead of loving Me, you have nailed Me to the
Cross. | can endure no more. | shall call My Gentiles and they
shall glorify Me with the Father and the Spirit; and I shall bestow
on them eternal life.

Today the veil of the temple is rent in twain, as a reproof against
the transgressors; and the sun hides its own rays, seeing the Master
crucified.
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O lawgivers of Israel, you Jews and Pharisees, the company of the
apostles cries aloud to you: Behold the Temple that you have
destroyed; behold the Lamb that you have crucified. You gave
Him over to the tomb, but by His own power He has risen again.
Be not deceived, you Jews: for this is He who saved you in the sea
and fed you in the wilderness. He is the Life and Light and Peace
of the world

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: both
now and forever and to the ages of ages. Amen.

Hail! Gate of the King of Glory, through which the Most High
alone has passed; and He left you sealed again, for the salvation of
our souls.

Kathisma (Tone Eight)

When You the Judge, O God, were standing before Caiaphas and
were delivered unto Pilate, then the powers of heaven quaked with
fear. You were raised upon the Cross between two thieves, and
though sinless You were numbered with transgressors, for the
salvation of mankind. O longsuffering Lord, glory be to You.
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Service of the Holy Passion Gospels

The 5™ Gospel

Priest And that He will count us worthy to hear the Holy
Gospel, Let us pray to the Lord God.

Choir Lord, have mercy. (x3)

Priest Wisdom, be upstanding, Let us attend. Let us hear the
Holy Gospel. Peace be with you all.

Choir  And with your spirit.

Priest The reading is from the Holy Gospel according to
St Matthew.

Choir Glory be to You, O Lord, glory be to You
Priest Let us attend!

At that time, when Judas, his betrayer, saw that Jesus was
condemned, he felt regret and brought back the thirty pieces of
silver to the chief priests and the elders, saying, "'l have sinned in
betraying innocent blood." They said, "What is that to us? See to it
yourself." And throwing down the pieces of silver in the temple,
he departed; and he went and hanged himself. But the chief
priests, taking the pieces of silver, said, "It is not lawful to put
them into the treasury, since they are blood money."

So they took counsel, and bought with them the potter's field, to
bury strangers in. Therefore that field has been called the Field of
Blood to this day.
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Then was fulfilled what had been spoken by the prophet Jeremiah,
saying, "And they took the thirty pieces of silver, the price of him
who was valued, who was valued by the sons of Israel, and they
gave them for the potter's field, as the Lord directed me."

Now Jesus stood before the governor; and the governor asked him,
"Are you the King of the Jews?" Jesus said, "You have said so."
But when he was accused by the chief priests and elders, he made
no answer. Then Pilate said to him, "Do you not hear how many
things they testify against you?" But Jesus gave him no answer,
not even to a single charge; so that the governor wondered greatly.
Now at the feast the governor was accustomed to release for the
crowd any one prisoner whom they wanted. And they had then a
notorious prisoner, called Barab' bas. So when they had gathered,
Pilate said to them, "Whom do you want me to release for you,
Barab' bas or Jesus who is called Christ?" For he knew that it was
out of envy that they had delivered him up. Besides, while he was
sitting on the judgment seat, his wife sent word to him, "Have
nothing to do with that righteous man, for | have suffered much
over him today in a dream." Now the chief priests and the elders
persuaded the people to ask for Barab' bas and destroy Jesus. The
governor again said to them, "Which of the two do you want me to
release for you?" And they said, "Barab' bas." Pilate said to them,
"Then what shall | do with Jesus who is called Christ?" They all
said, "Let him be crucified." And Pilate said, "Why, what evil has
he done?" But they shouted all the more, "Let him be crucified."
So when Pilate saw that he was gaining nothing, but rather that a
riot was beginning, he took water and washed his hands before the
crowd, saying, "I am innocent of this righteous man's blood; see to
it yourselves." And all the people answered, "His blood be on us
and on our children™ Then Pilate released for them Barab' bas, and
having scourged Jesus, delivered him to be crucified.
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Then the soldiers of the governor took Jesus into the praetorium,
and they gathered the whole battalion before him. And they
stripped him and put a scarlet robe upon him, and plaiting a crown
of thorns they put it on his head, and put a reed in his right hand.
And kneeling before him they mocked him, saying, "Hail, King of
the Jews" And they spat upon him, and took the reed and struck
him on the head. And when they had mocked him, they stripped
him of the robe, and put his own clothes on him, and led him away
to crucify him.

As they went out, they came upon a man of Cyre'ne, Simon by
name; this man they compelled to carry the cross of Jesus.

Choir  Glory to your long-suffering, O Lord, glory be to You.

Antiphon Thirteen (Tone Six)

The assembly of the Jews besought Pilate to crucify You, O Lord.
For though they found no guilt in You, they released Barabbas the
malefactor and condemned You the Righteous; and so they
incurred the guilt of murder. But give them, O Lord, their reward,
for they devised vain things against You.

He before whom all things quake and tremble, to whom every
tongue gives praise, Christ the Power of God and the Wisdom of
God, is struck on the face by the priests, and they give Him gall to
drink. Yet He was pleased to suffer all things, wishing to save us
from our sins by His own blood, in His love for mankind.
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Glory be to the Father, and to the Son and to the Holy Spirit: both
now and forever and to the ages of ages. Amen.

O Theotokos, who through a word in ways past speech have borne
your own Creator, pray unto Him for the salvation of our souls.

Antiphon Fourteen (Tone Eight)

O Lord, You have taken as your companion the thief who had
soiled his hands with blood: in your goodness and love for
mankind, number us also with him.

Few were the words that the thief uttered upon the Cross, yet great
was the faith that he showed. In one moment he was saved: he
opened the gates of Paradise and was the first to enter in. O Lord,
who hast accepted his repentance, glory to You.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: both
now and forever and to the ages of ages. Amen.

Hail, for through the angel you have received the Joy of the world!
Hail, for you have borne your Maker and your Lord! Hail, for you
were counted worthy to become Mother of Christ our God!

During the singing of Antiphon Fifteen, there takes
place the entry with the Crucifix: the priest carries the
Cross from the sanctuary and sets it up in the centre of
the church.
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Antiphon Fifteen (Tone Six)

Today He who hung the earth upon the waters is hung upon
the Cross (three times).

He who is King of the angels is arrayed in a crown of thorns.
He who wraps the heaven in clouds is wrapped in the purple
of mockery. He who set Adam free in Jordan receives blows
upon His face. The Bridegroom of the Church is transfixed
with nails. The Son of the Virgin is pierced with a spear.

We venerate your Passion, O Christ (three times).

Show us your glorious Resurrection.

Let us not keep festival as the Jews: for Christ our God and
Passover is sacrificed for us. But let us cleanse ourselves from all
defilement, and with sincerity entreat Him: Arise, O Lord, and
save us in your love for mankind.

Your Cross, O Lord, is life and resurrection to your people; and
putting all our trust in it, we sing to You, our crucified God: Have
mercy upon us.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: both
now and forever and to the ages of ages. Amen.

Beholding You hanging on the Cross, O Christ, your Mother cried
aloud: "O my Son, what is this strange mystery that | behold?
Nailed in the flesh, O Giver of Life, how is it that You die upon
the Tree?
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Kathisma  (Tone Four)

You have redeemed us from the curse of the Law by your precious
Blood: nailed to the Cross and pierced by the spear, You have
poured forth immortality upon mankind. O our Saviour, glory be
to You.

The 6™ Gospel

Priest And that He will count us worthy to hear the Holy
Gospel, Let us pray to the Lord God.

Choir Lord, have mercy. (x3)

Priest Wisdom, be upstanding, Let us attend. Let us hear the
Holy Gospel. Peace be with you all.

Choir And with your spirit.

Priest The reading is from the Holy Gospel according to
St Mark.

Choir Glory be to You, O Lord, glory be to You
Priest Let us attend!

At that time, the soldiers led Jesus away inside the palace (that is,
the praetorium); and they called together the whole battalion. And
they clothed him in a purple cloak, and plaiting a crown of thorns
they put it on him. And they began to salute him, "Hail, King of
the Jews" And they struck his head with a reed, and spat upon
him, and they knelt down in homage to him.
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And when they had mocked him, they stripped him of the purple
cloak, and put his own clothes on him. And they led him out to
crucify him. And they compelled a passer-by, Simon of Cyre' ne,
who was coming in from the country, the father of Alexander and
Rufus, to carry the cross of Jesus.

And they brought Jesus to the place called Gol' gotha (which
means the place of a skull). And they offered him wine mingled
with myrrh; but he did not take it. And they crucified him, and
divided his garments among them, casting lots for them, to decide
what each should take. And it was the third hour, when they
crucified him. And the inscription of the charge against him read,
"The King of the Jews." And with him they crucified two robbers,
one on his right and one on his left And the scripture was fulfilled
which says, "He was reckoned with the transgressors.” And those
who passed by derided him, wagging their heads, saying, "Ahal
You who would destroy the temple and build it in three days, save
yourself, and come down from the cross!" So also the chief priests
mocked him to one another with the scribes, saying, "He saved
others; he cannot save himself. Let the Christ, the King of Israel,
come down now from the cross, that we may see and believe."

Choir  Glory to your long-suffering, O Lord, glory be to You.

Makarizmi iz fone four

In your Kingdom remember us, O Lord, when You come in your
Kingdom.

Blessed are the poor in spirit: for theirs is the Kingdom of Heaven.
Blessed are they that mourn: for they shall be comforted.
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Blessed are the meek: for they shall inherit the earth.

Through a tree Adam lost his home in Paradise, and through the
Tree of the Cross the thief made Paradise his home. For the one,
by eating, transgressed the commandment of his Maker; but the
other, crucified at your side, confessed You as the hidden God.
Remember us also, Saviour, in your Kingdom.

Blessed are they that hunger and thirst after righteousness: for they
shall be filled.

The lawless people bought the Maker of the Law from His
disciple, and they led Him as a transgressor before the judgement
seat of Pilate, crying "Crucify Him', though it was He who gave
them manna in the wilderness. But, following the example of the
righteous thief, we cry with faith: Remember us also, Saviour, in
your Kingdom.

Blessed are the merciful: for they shall obtain mercy.

The murderers of God, the lawless nation of the Jews, cried to
Pilate in their madness, saying, Crucify the innocent Christ'; and
they asked rather for Barabbas. But with the words of the good
thief we cry to Him: Remember us also, Saviour, in your
Kingdom.

Blessed are the pure in heart: for they shall see God.

Your life-giving side, O Christ, flowing as a fountain from Eden,
waters your Church as a living Paradise. Then, dividing into the
four branches of the Gospels, with its streams it refreshes the
world, making glad the creation and teaching the nations to
venerate your Kingdom with faith

48



L0 A 1Yl agild Al xilal sk

oay @ia Gadag gl asdl sl e Gulia 3l il L
et Giann 1Y J) s seleadl Eipadiy aslall Jolan I el
Jaliall g Sliag SV Al elas Cinal Sl ks eleY]
slal) axdl)

L lglanadl EisSla agd (8 30 dal e Cpaglacaall sk

oY) Gy cBadanyl Sl Goala L el 220l & o) L

Jually «3ha ISl Glany Eujind CSIlly (i (e sa aeie
S Jalid |y tliae Sl (i (pagall (allly cculati saally i

LS Aal e egu AalS IS oSie 6llay oSonglaialy oSy e 13] oSbisk
Clpa¥) pa Gand 3 elide Gl Eal) culall e G5 il oy b
Al elialiay Ggall il e SN Gy (Sllia (M) Cuaiadl) G

cehisSle 8 1S 1 Sl Gadd) Gl Ll Bl g Sl (Ui g

49



Blessed are the peacemakers: for they shall be called the children
of God.

For my sake You were crucified, O Christ to become a fountain of
forgiveness for me. Your side was pierced, that You might pour
upon me streams of life. You were transfixed with nails, that
through the depth of your sufferings | might know with certainty
the height of your power, and cry to You, O Christ the Giver of
Life: O Saviour, glory to your Cross and Passion.

Blessed are they that are persecuted for righteousness' sake: for
theirs is the Kingdom of Heaven.

When You were crucified, O Christ, all the creation saw and
trembled. The foundations of the earth quaked in fear of your
power. The lights of heaven hid themselves and the veil of the
temple was rent in twain, the mountains trembled and the rocks
were split. With the faithful thief we cry: Remember us,
O Saviour.

Blessed are you, when men shall revile you, and persecute you,
and shall say all manner of evil against you falsely, for My sake.

O Lord, on the Cross You have torn up the record of our sins;
numbered among the departed, You have bound fast the ruler of
hell, delivering all men from the chains of death by your
Resurrection. Through this your Resurrection, O Lord, lover of
mankind, we have been granted light, and cry to You: Remember
us also, Saviour, in your Kingdom
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Rejoice and be exceeding glad: for great is your reward in heaven.

You were lifted up, O Lord, upon the Cross and have destroyed
the power of death, and as God You have blotted out the record of
our sins that was against us. Grant to us also the repentance of the
thief, O Christ our God who alone love mankind, for we worship
You with faith and cry to You: Remember us also, Saviour, in
your Kingdom

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit:

Let us the faithful pray with one accord that we may rightly
glorify the Father, Son and Holy Spirit, one Godhead in three
Persons; remaining unconfused, simple, undivided; whom no man
can approach, and by whom we are delivered from the fire of
punishment.

Both now and forever, and to the ages of ages. Amen.

O Christ, we offer You as intercessor your Mother who without
seed bore You in the flesh, true Virgin who remained inviolate
after childbirth. O Master rich in mercy, ever grant forgiveness of
sins unto those who cry: Remember us also, Saviour, in your
Kingdom.

Prokeimenon: (Psalm 21) (Tone Four)

They parted my garments among them, and cast lots upon my
vesture. (Twice)

v. O God, my God, look upon Me; why have you forsaken Me?

They parted my garments among them, and cast lots upon my
vesture.
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The 7" Gospel

Priest And that He will count us worthy to hear the Holy
Gospel, Let us pray to the Lord God.

Choir Lord, have mercy. (x3)

Priest Wisdom, be upstanding, Let us attend. Let us hear the
Holy Gospel. Peace be with you all.

Choir  And with your spirit.

Priest The reading is from the Holy Gospel according to
St Mark.

Choir Glory be to You, O Lord, glory be to You

Priest Let us attend!

At that time, the soldiers led Jesus to a place called Gol'gotha
(which means the place of a skull), and they offered him wine to
drink, mingled with gall; but when he tasted it, he would not drink
it. And when they had crucified him, they divided his garments
among them by casting lots, that what was spoken by the prophet
might be fulfilled: "They parted my garments among them, and for
my clothing they cast lots." Then they sat down and kept watch
over him there. And over his head they put the charge against him,
which read. "This is Jesus the King of the Jews." Then two
robbers were crucified with him, one on the right and one on the
left. And those who passed by derided him, wagging their heads
and saying, "You who would destroy the temple and build it in
three days, save yourself! If you are the Son of God, come down
from the cross."
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So also the chief priests, with the scribes and elders, mocked him,
saying, "He saved others; he cannot save himself. If he is the King
of Israel, let him come down now from the cross, and we will
believe in him. He trusts in God; let God deliver him now, if he
desires him; for he said, "I am the Son of God."™ And the robbers
who were crucified with him also reviled him in the same way.

Now from the sixth hour there was darkness over all the land until
the ninth hour. And about the ninth hour Jesus cried with a loud
voice, "Eli, Eli, la'ma sabach-tha'ni?" that is, "My God, my God,
why hast thou forsaken me?" And some of the bystanders hearing
it said, "This man is calling Eli' jah." And one of them at once ran
and took a sponge, filled it with vinegar, and put it on a reed, and
gave it to him to drink. But the others said, "Wait, let us see
whether Eli' jah will come to save him." And Jesus cried again
with a loud voice and gave up the spirit.

And behold, the curtain of the temple was torn in two, from top to
bottom ; and the earth shook, and the rocks were split; the tombs
also were opened, and many bodies of the saints who had fallen
asleep were raised, and coming out of the tombs after his
resurrection they went into the holy city and appeared to many.
When the centurion and those who were with him, keeping watch
over Jesus, saw the earthquake and what took place, they were
filled with awe, and said, "Truly this was the Son of God!"

Choir  Glory to your long-suffering, O Lord, glory be to You

52



(o la ol By 55 JuaSy ¢ Sliony plan€ ) U e

(b ala (as o] o0 LIS )

(s US b el by Bl Gile U s

G Slady cllgl 8 BA (S Gt dlalB Gally G dliag S
coo oBaly Wlaalls s A BV INels dhiaSlas

lgiginny Siaa Gadlge I Giniagly Ball Gl 28 achy

il e ST anls sty Sekls il Jican

AL allse 7 g s dags Sihand

(il IS Faly (gllad (e gag Cipual
colial 8 33 Lo bag sl b ez alal L L

(oo 42yE Y uglall g g Slgag alal e kY

Bislly el &) dleld adacl (ulh) mops DA dagr SR
clliny  Jlad g o DA al) Wl Lol On (55 (gsanys ELI

OY) Gl daad) EHT o ELY (Bl b a8 Gl F8 &) L
peiaial Gl ¢ gasie Foy A daglllh (AL Sed Y G ¢ Ll
aliygl lsed Gy (Omgan ia @y b flal 4 Ay Y palsialls
Eade o (e Min  Gljaag UL Jaadl dand Sad e

Jgadl

53



Psalm 50

Have mercy on me, O God, in your enduring goodness, according to
the fullness of your compassion blot out my offences.

Wash me thoroughly from my wickedness and cleanse me from my
sin. For | acknowledge my rebellion, and my sin is ever before me.
Against you only have | sinned and done what is evil in your eyes;
so you will be just in your sentence and blameless in your judging
Surely in wickedness | was brought to birth and in sin my mother
conceived me.

You that desire truth in the inward parts, O teach me wisdom in the
secret places of the heart.

Purge me with hyssop and I shall be clean, wash me and | shall be
whiter than snow.

Make me hear of joy and gladness, let the bones which you have
broken rejoice.

Hide your face from my sins and blot out all my iniquities.

Create in me a clean heart, O God and renew a right spirit within
me. Do not cast me out from your presence, and do not take your
holy spirit from me.

O give me the gladness of your help again, and support me with
a willing spirit.

Then will | teach transgressors your ways and sinners shall turn to
you again. O Lord God of my salvation, deliver me from
bloodshed, and my tongue shall sing of your righteousness.

O Lord, open my lips, and my mouth shall proclaim your praise.
You take no pleasure in sacrifice or | would give it: burnt offerings
you do not want. The sacrifice of God is a broken spirit; a broken
and contrite heart O God you will not despise.

In your graciousness do good to Zion; rebuild the walls of
Jerusalem. Then will you delight in right sacrifices, in burnt
offerings and oblations; then will they offer young bulls upon your
altar.
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The 8™ Gospel

Priest And that He will count us worthy to hear the Holy
Gospel, Let us pray to the Lord God.

Choir Lord, have mercy. (x3)

Priest Wisdom, be upstanding, Let us attend. Let us hear the
Holy Gospel. Peace be with you all.

Choir  And with your spirit.

Priest The reading is from the Holy Gospel according to
St Luke.

Choir Glory be to You, O Lord, glory be to You
Priest Let us attend!

At that time, two others also, who were criminals, were led
away to be put to death with Jesus. And when they came to
the place which is called The Skull, there they crucified
him, and the criminals, one on the right and one on the left.
And Jesus said, "Father, forgive them ; for they know not
what they do." And they cast lots to divide his garments.
And the people who stood by watching and the rulers
scoffed at him, saying, "He saved others; let him save
himself, if he 1is the Christ, the Chosen of God!" The
soldiers also mocked him, coming up and offering him
vinegar, and saying, "If you are the King of the Jews, save
yourself 1" There was also an inscription over him, in letters
of Greek and Latin and Hebrew, "This is the King of the
Jews."
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One of the criminals who were hanged railed at him,
saying, "If you are the Christ, save yourself and us!" But
the other rebuked him, saying, "Do you not fear God, since
you are under the same sentence of condemnation? And we
indeed justly; for we are receiving the due reward of our
deeds; but this man has done nothing wrong." And he said
to Jesus, "Lord, remember me when you come into your
kingdom." And Jesus said to him, "Truly, | say to you,
today you will be with me in Paradise."

It was now about the sixth hour, and there was darkness
over the whole land until the ninth hour, while the sun's
light failed; and the curtain of the temple was torn in two.

Then Jesus, crying with a loud voice, said, "Father, into thy
hands | commit my spirit!" And having said this he gave up
the spirit.  Now when the centurion saw what had taken
place, he glorified God, and said, "Certainly this was a
righteous man!" And all the multitudes who assembled to
see the sight, when they saw what had taken place, returned
beating their breasts. And all his acquaintances and the
women who had followed him from Galilee stood at a
distance and saw these things.

Choir  Glory to your long-suffering, O Lord, glory be to
You.
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The Canon

CANTICLE FIVE (Tone Six)

| seek You early in the morning, Word of God; for in your tender
mercy towards fallen man, without changing You have emptied
yourself, and impassibly You have submitted to your Passion,
Grant me your peace, O Lord, lover of mankind.

Their feet were washed, and in preparation they were cleansed by
partaking in the divine Mystery; and now, O Christ, your servants
went up with You from Zion to the great Mount of Olives, singing
your praises, O Lord, lover of mankind.

“See that you be not troubled, O My friends', You have said. "For
now the hour is come when | shall be taken and slain by the hands
of wicked men; and you shall all be scattered and forsake Me. But
| shall gather you together to proclaim Me, in My love for
mankind.'

| seek You early in the morning, Word of God; for in your tender
mercy towards fallen man, without changing You have emptied
yourself, and impassibly You have submitted to your Passion,
Grant me your peace, O Lord, lover of mankind.
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Priest Again and again in peace let us pray to the Lord.
Choir Lord, have mercy.

Priest Help us, save us, have mercy on us, and watch over us,
O God, by your grace.

Choir Lord, have mercy.

Priest Commemorating our all-holy, pure, most blessed and
glorious Lady, the Mother of God and Ever Virgin
Mary, (O most Holy Theotokos, save us)with all the
saints; let us entrust ourselves and one another, and
our whole life, to Christ our God.

Choir To You, O Lord.

Priest For You are the King of peace and Saviour of our
souls, and to You we ascribe glory, to the Father, and
to the Son and to the Holy Spirit, both now and
forever, and to the ages of ages.

Choir Amen.

Kontakion (Tone Eight)

Come, and let us all sing the praises of Him who was
crucified for us. For Mary said, when she beheld Him on
the Tree: "Though You endure the Cross, yet You are my
Son and God.'
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Ikos

Seeing her own Lamb led to the slaughter, Mary His Mother
followed Him with the other women and in her grief she cried:
‘Where do You go, my Child? Why do You run so swiftly? Is
there another wedding in Cana, and are You hastening there, to
turn the water into wine? Shall I go with You, my Child, or shall |
wait for You? Speak some word to me, O Word; do not pass me
by in silence. You have preserved me in virginity, and You are my
Son and God.'

Synaxarion

On Great Friday is celebrated the holy saving and dread Passion of
our Lord and God and Saviour Jesus Christ. For us He willingly
endured the spitting, the scourging, the buffetings, the scorn, the
mocking, and the purple robe; the reed, the sponge, the vinegar,
the nails, the spear, and, above all, the Cross and Death. We
celebrate also the confession of salvation which the grateful thief
made on the cross with him.

You are a living God, and yet were You lifeless on the Tree,
O naked corpse, yet Word of the living God.

The thief unlocked the gates of Eden with the key, “Remember
me.”

Through your marvellous and unbounded compassion for us,

O Christ our God, have mercy on us. Amen

o8



il daa Y

B AGY) Jinag b Tlaad) LAl dgec lgaimd 8 Cuely) Olad) o
O A8k (oA ettty Bla) Taliall (8 Vgusy3g Slaly b acual) e
sy ) s DM FHE

& logaly aSilial e Gagll GY) Jguadl ool G S8 craneal) gl
il gl Y Gl b G Balig a3 b U Slal
) ) Banas Aadall IS SKls @ U Gapla b el calael Lias

lasy)

SV cpn O GEaE e Sl b Sow O A DB Caa Gl )
el 2 Yy aad ¥ Y (IS dian ofs AYIeh dila € e digals
a1 ) ol Bades dalal) A A A SV dy o I

5 aly (AaglY) ddjpeally daSall Gleel Gladl) Lol &Hd o1 2B Gyl ()

G U S G Tanke 85 Y aal O b L ST A
) ) Gl Badas daal S Sl

59



CANTICLE EIGHT

The holy Children brought mockery upon the idol of ungodly
wickedness; and the lawless Sanhedrin raged and took vain
counsel against Christ, purposing to kill Him who holds life in the
hollow of His hand. The whole creation blesses Him, and glorifies
Him to all ages.

“Shake the sleep now from your eyelids', You have said to the
disciples, O Christ. "Watch in prayer, that you fall not into
temptation. And you, O Simon, most of all: for the trial is greater
to the strong. Know Me, O Peter, for the whole creation blesses
Me and glorifies Me to all ages.'

‘No profane word shall ever pass my lips, O Master', Peter cried.
“Gladly will 1 die with You, though all men shall deny You.
Neither flesh nor blood, but Your Father has revealed You to me:
and the whole creation blesses You and glorifies You to all ages.'

"You have not fathomed the full depth of divine wisdom and
knowledge', said the Lord. "You have not understood the abyss of
My judgements. Therefore do not boast, for you are flesh, and
three times shall you deny Me, though the whole creation blesses
Me and glorifies Me to all ages.'
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“You do protest, O Simon Peter, against the very thing that you
shall shortly do, even as | have foretold. A maidservant shall
suddenly approach and fill you with fear', said the Lord. "Yet,
weeping bitterly, you shall find Me merciful; for the whole
creation blesses Me and glorifies Me to all ages.'

We praise, bless and worship the Lord.

The divine children exposed a monument of impious wickedness;
and against Christ the arrogant and lawless Sanhedrin took
counsel in vain, discussing how to slay Him, who held life in the
palm of His hand, and Whom all creation blesses glorifying to all
Ages.

Priest The Theotokos and Mother of the Light let us honour
and magnify in song.

CANTICLE NINE

More honoured than the Cherubim, more glorious beyond
compare than the Seraphim, in all purity you gave birth to God the
Word: true Theotokos, we exalt you.

The destructive band of evil men, hateful to heaven, the
synagogue of the murderers of God, drew near to You, O Christ,
and as a malefactor they led You away, who are the Creator of all.
You do we magnify.

Ignorant of the Law in their impiety, studying the words of the
prophets in vain and to no purpose, unjustly they led You, the
Master of all, as a lamb to the slaughter. You do we magnify.
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Moved by jealous wickedness, the priests and scribes took Him
who is by nature Life and Life-giver, and they delivered Him to
the Gentiles to be put to death. Him do we magnify.

Like many dogs they compassed You, O King, and struck You on
the face; they questioned You and bore false witness against You.
And all these things You have endured to save us all.

More honoured than the Cherubim, more glorious beyond
compare than the Seraphim, in all purity you gave birth to God the
Word: true Theotokos, we exalt you.

Priest Again and again in peace let us pray to the Lord.

Choir Lord, have mercy.

Priest Help us, save us, have mercy on us, and watch over us,
O God, by your grace.

Choir Lord, have mercy.

Priest Commemorating our all-holy, pure, most blessed and
glorious Lady, the Mother of God and Ever Virgin
Mary, (O most Holy Theotokos, save us)with all the
saints; let us entrust ourselves and one another, and
our whole life, to Christ our God.

Choir To You, O Lord.

Priest For all the powers of heaven praise You, and to You do
we ascribe glory, to the Father and to the Son, and to
the Holy Spirit: both now and for ever and to the ages
of ages. Amen.

Choir Amen.
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Exapostilarion (Tone Three)

O Lord, this very day have You vouchsafed the Good Thief
Paradise. Enlighten me also by the Wood of the Cross and save
me (three times).

The 9" Gospel

Priest And that He will count us worthy to hear the Holy
Gospel, Let us pray to the Lord God.

Choir Lord, have mercy. (x3)

Priest Wisdom, be upstanding, Let us attend. Let us hear the
Holy Gospel. Peace be with you all.

Choir And with your spirit.

Priest The reading is from the Holy Gospel according to
St John.

Choir Glory be to You, O Lord, glory be to You

Priest Let us attend!

At that time, standing by the cross of Jesus were his mother, and
his mother's sister, Mary the wife of Clopas, and Mary Mag'
dalene. When Jesus saw his mother, and the disciple whom he
loved standing near, he said to his mother, "Woman, behold, your
son!" Then he said to the disciple, "Behold, your mother!" And
from that hour the disciple took her to his own home.
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After this Jesus, knowing that all was now finished, said (to fulfill
the scripture), "I thirst." A bowl full of vinegar stood there; so they
put a sponge full of vinegar on hyssop and held it to his mouth.
When Jesus had received the vinegar, he said, "It is finished"; and
he bowed his head and gave up the spirit.

Since it was the day of Preparation, in order to prevent the bodies
from remaining on the cross on the Sabbath (for that Sabbath was
a high day), the Jews asked Pilate that their legs might be broken,
and that they might be taken away. So the soldiers came and broke
the legs of the first and of the other who had been crucified with
him; but when they came to Jesus and saw that he was already
dead, they did not break his legs. But one of the soldiers pierced
his side with a spear, and at once there came out blood and water.
He who saw it has borne witness--his testimony is true, and he
knows that he tells the truth--that you also may believe. For these
things took place that the scripture might be fulfilled, "Not a bone
of him shall be broken." And again another scripture says, "They
shall look on him whom they have pierced."

Choir Glory to your long-suffering, O Lord, glory be to You.
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The Praises (Tone Three)

Let everything that has breath praise the Lord.

O praise the Lord of Heaven; O praise Him in the heights. To
You, O God, is due our song.

Praise Him, all His angels: O praise Him, all his host. To You O
God is due our song.

Praise him in the blast of the ram's horn:
Praise him upon the lute and harp.

Israel, My first-born Son, has committed two evils: he has
forsaken Me, the fountain of the water of life, and dug for himself
a broken cistern. Upon the Cross has he crucified Me, but asked
for Barabbas and let him go. Heaven at this was amazed and the
sun hid its rays; yet you, O Israel, were not ashamed, but have
delivered Me to death. Forgive them, Holy Father, for they do not
know what they have done

Praise him with the timbrel and dances:
Praise him upon the strings and pipe

Every member of your holy body endured dishonour for our sakes
your head, the thorns: your face, the spitting; your cheeks, the
buffeting; your mouth, the taste of gall mingled with vinegar; your
ears, the impious blasphemies; your back, the scourging and your
hand, the reed; your whole body, the stretching on the Cross; your
limbs, the nails; and your side, the spear. You have suffered for us
and by your Passion set us free from passions; in loving self-
abasement You have stooped down to us and raised us up: O
Saviour almighty, have mercy on us.
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Praise him upon the high-sounding cymbals:
Praise him upon the loud cymbals.

Let everything that has breath praise the Lord.
Seeing You crucified, O Christ, the whole creation trembled. The
foundations of the earth shook with fear at your power. For when
You were raised up today, the people of the Hebrews was
destroyed. The veil of the temple was rent in twain, the graves
were opened, and the dead rose from the tombs. When the
centurion saw the wonder, he was filled with dread. And your
Mother, standing by You, cried with a mother's sorrow: "How
shall I not lament and strike my breast, seeing you stripped naked
and hung upon the wood as one condemned?' You were crucified
and buried, and You have risen from the dead: O Lord, glory be to
You.

Glory be to the Father, and to the Son and to the Holy Spirit:
(Tone Six)
They stripped Me of My garments and clothed Me in a
scarlet robe; they set a crown of thorns upon My head and
placed a reed in My right hand, that | may break them in
pieces like a potter's vessel.

Both now and forever and to the ages of ages. Amen.
| gave My back to scourging; | did not turn away My face

from spitting; | stood before the judgement-seat of Pilate,
and endured the Cross for the salvation of the world.
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The 10" Gospel

Priest And that He will count us worthy to hear the Holy
Gospel, Let us pray to the Lord God.

Choir Lord, have mercy. (x3)

Priest Wisdom, be upstanding, Let us attend. Let us hear the
Holy Gospel. Peace be with you all.

Choir And with your spirit.

Priest The reading is from the Holy Gospel according to
St Mark.

Choir Glory be to You, O Lord, glory be to You
Priest Let us attend!

At that time, Joseph of Arimathe'a, a respected member of the
council, who was also himself looking for the kingdom of God,
took courage and went to Pilate, and asked for the body of Jesus.
And Pilate wondered if he were already dead; and summoning the
centurion, he asked him whether Jesus was already dead. And
when he learned from the centurion that Jesus was dead, he
granted the body to Joseph. And he bought a linen shroud, and
taking Jesus down, wrapped him in the linen shroud, and laid him
in a tomb which had been hewn out of the rock; and he rolled a
stone against the door of the tomb. Mary Mag' dalene and Mary
the mother of Joses saw where Jesus was laid.

Choir  Glory to your long-suffering, O Lord, glory be to You.
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Priest To You is due glory, O Lord our God, and to You we
ascribe glory, to the Father and to the Son, and to the
Holy Spirit, now and for ever and to the ages of ages.
Amen

Glory to God in the highest, and on earth peace, good will to all
mankind. We praise You, we bless You, we worship You, we
glorify you, we give You thanks for your great glory. Lord God,
heavenly King, God the Father Almighty. Lord, the only-begotten
Son, Jesus Christ, and the Holy Spirit. Lord God, Lamb of God,
Son of the Father, You take away the sin of the world, have mercy
on us. You that take away the sin of the world. Receive our prayer,
You that sit at the right hand of the Father, and have mercy on us.
For You alone are holy; You alone are the Lord, Jesus Christ, to
the glory of God the Father. Amen.

Every day | will bless You: and praise your Name throughout all
ages. Lord, You have been our refuge, from one generation to
another. | said, Lord, have mercy upon me: heal my soul, for
| have sinned against You. Lord, | have run to You for refuge;
teach me to do your will; for You are my God. For with You is the
source of life, and in your light we shall see light. Continue your
mercy to those that know You.

Vouchsafe, O Lord, to keep us this day without sin. Blessed are
You, O Lord, the God of our fathers, and praised and glorified is
your Name forever. Amen.

Let your mercy be upon us, O Lord, even as we have set our hope
on You.

Blessed are You, O Lord; teach me your statutes. Blessed are You,
O Master; make me to understand your precepts. Blessed are You,
O Holy One; enlighten me with your commandments.

Your mercy, O Lord, endures forever: O despise not the works of
your hands.
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To You belongs worship, to You belongs praise, to You
belongs glory, to the Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit, now, and forever, and to the ages of ages. Amen.

Priest Let us complete our prayer to the Lord.
Choir Lord, have mercy.
Priest Help us; save us; have mercy on us; and keep us,

O God, by your grace.

Choir Lord, have mercy.
Priest That the whole day may be perfect, holy, peaceful, and

sinless, let us ask of the Lord.

Choir Grant this, O Lord.  (Repeated)

An angel of peace, a faithful guide, a guardian of our
souls and bodies, let us ask of the Lord. R

Pardon and remission of our sins and transgressions, let
us ask of the Lord. R

All things good and profitable for our souls and peace for
the world let us ask of the Lord. R

That we may complete the remaining time of our life in
peace and repentance, let us ask of the Lord.R

A Christian ending to our life, painless, blameless,
peaceful; and a good defence before the dread Judgment
Seat of Christ, let us ask of the Lord. R
Commemorating our all-holy, pure, most blessed and
glorious Lady, the Mother of God and Ever Virgin Mary,
(O most Holy Theotokos, save us)with all the saints; let us
entrust ourselves and one another, and our whole life, to
Christ our God.

Choir To You, O Lord.

68



G Ll daal) adyi g ¢ pdull duaally cildfilly daay ) &Y

oAl a2 My ol 8y G <Gt £l s

« el

.aSsaal adlu)

g )l

LAl Lg gy (adl

Sy Lol

(i s L Hallly ¢ eV 8 GSL ¢ Gugadl) Sl L
s 5 ol e IS alhal) ehlaliy 23 IS e glladll
o 3l Ml Gag b e Gillaig canally il Gic

A el Lasy cLinan USHl gpslaiall e S ulial) Eliue
ke o of legha alithad Lo IS W 302 ¢ il Canag xlla
ALallall 38 Allg daallal) il L)

2o aall 2y lly Uigl) fsall gl Lualisy Laayi of &l &Y
Y cuaally pllall 4 A dlagyg A1 20 Y () el
LAl as g olg) 3S;

69

)



Priest For You are the God of mercies and of bounties, and of
love toward mankind, and unto You we ascribe glory:
to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit:
both now and forever, and to the ages of ages.

Choir Amen.

Priest Peace be to all.

Choir And to thy spirit.

Priest Let us bow our heads unto the Lord.
Choir To You, O Lord.

Priest (Quietly) O holy Lord, who dwells on high, and regards
the humble of heart, and with your all-seeing eye behold
all creation, unto You have we bowed the neck of our soul
and body, and we entreat You: Stretch forth your invisible
hand from your holy dwelling-place and bless us all. And
if in aught we have sinned, whether voluntarily or
involuntarily, forgive, inasmuch as you are a good God,
and love mankind; vouchsafing unto us thy earthly and
heavenly good things.

(Aloud) For yours it is to show mercy and to save us, O our
God, and unto You do we ascribe glory: to the Father,
and to the Son, and to the Holy Spirit: both now and
forever, and to the ages of ages.

Choir Amen.
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The 11 Gospel

Priest And that He will count us worthy to hear the Holy
Gospel, Let us pray to the Lord God.

Choir Lord, have mercy. (x3)

Priest Wisdom, be upstanding, Let us attend. Let us hear the
Holy Gospel. Peace be with you all.

Choir And with your spirit.

Priest The reading is from the Holy Gospel according to
St John.

Choir Glory be to You, O Lord, glory be to You

Priest Let us attend!

At that time, Joseph of Arimathe'a, who was a disciple of Jesus,
but secretly, for fear of the Jews, asked Pilate that he might take
away the body of Jesus, and Pilate gave him leave. So he came
and took away Jesus' body. Nicode'mus also, who had at first
come to Jesus by night, came bringing a mixture of myrrh and
aloes, about a hundred pounds' weight. They took the body of
Jesus, and bound it in linen cloths with the spices, as is the burial
custom of the Jews. Now in the place where he was crucified there
was a garden, and in the garden a new tomb where no one had
ever been laid. So because of the Jewish day of Preparation, as the
tomb was close at hand, they laid Jesus there.

ChoirGlory to your long-suffering, O Lord, glory be to You.
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Aposticha: (Tone One)

The whole creation was changed by fear, when it saw You,
O Christ, hanging on the Cross. The sun was darkened and the
foundations of the earth were shaken; all things suffered with the
Creator of all. Of your own will You have endured this for our
sakes: O Lord, glory to You.

They parted My garments among them, and cast lots upon My
vesture. (Tone Two)

Why does the impious and transgressing people imagine vain
things? Why have they condemned to death the Life of all?
O mighty wonder! The Creator of the world is delivered into the
hands of lawless men, and He who loves mankind is raised upon
the Cross, that He may free the prisoners in hell, who cry:
O longsuffering Lord, glory to You.

They gave Me gall to eat: and in My thirst they gave Me
vinegar to drink

Today the most pure Virgin saw You hanging on the Cross,
O Word; and with a mother's love she wept bitterly and her heart
was wounded. She groaned in anguish from the depth of her soul,
and in her grief she struck her face and tore her hair. And, beating
her breast, she cried lamenting: "Woe is me, my divine Child!
Woe is me, You are the Light of the world! Why do You vanish
from my sight, O Lamb of God?' Then the hosts of angels were
seized with trembling, and they said: 'O Lord beyond our
understanding, glory to You.'
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God is our King before the ages: He has worked salvation in
the midst of the earth

Seeing You hanging on the Cross, O Christ the Creator and
God of all, bitterly your Virgin Mother cried: 'O my Son,
where is the beauty of your form? | cannot bear to look
upon You crucified unjustly. Make haste, then, to arise, that
| too may see your Resurrection on the third day from the
dead.’

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit:
(Tone Eight)

Lord, when You have ascended on the Cross, fear and trembling
seized all the creation. You have not suffered the earth to swallow
those that crucified you; but You have commanded hell to render
up its prisoners, for the regeneration of mortal men. Judge of the
living and the dead, you have come to bring, not death, but life.
O You who love mankind, glory to You.

Both now and forever and to the ages of ages. Amen.
(Tone Eight)

Already the unjust judges have dipped their pens in ink, and Jesus
Is sentenced and condemned to the Cross; the creation suffers,
seeing the Lord crucified. O loving Master, who in your bodily
nature have suffered for my sake, glory to You.
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The 12" Gospel

Priest And that He will count us worthy to hear the Holy
Gospel, Let us pray to the Lord God.

Choir Lord, have mercy. (x3)

Priest Wisdom, be upstanding, Let us attend. Let us hear the
Holy Gospel. Peace be with you all.

Choir  And with your spirit.

Priest The reading is from the Holy Gospel according to
St Matthew.

Choir Glory be to You, O Lord, glory be to You

Priest Let us attend!

On the next day, that is, after the day of Preparation, the
chief priests and the Pharisees gathered before Pilate and
said, "Sir, we remember how that impostor said, while he
was still alive, "After three days | will rise again." Therefore
order the sepulchre to be made secure until the third day,
lest his disciples go and steal him away, and tell the people.
"He has risen from the dead,’ and the last fraud will be
worse than the first." Pilate said to them, "You have a guard
of soldiers; go, make it as secure as you can." So they went
and made the sepulchre secure by sealing the stone and
setting a guard.

Choir  Glory to your long-suffering, O Lord, glory be to You.
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Readerlt is a good thing to give thanks to the Lord, to sing

Choir

Priest

Choir

praises to your Name, O most High, to tell of your
mercy every morning and of your truth every night.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal: have mercy on
us. (Thrice)

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit:
both now and forever, and to the ages of ages. Amen.

All-holy Trinity, have mercy on us. Lord, cleanse us from
our sins. Master, pardon our iniquities. Holy God visit and
heal our infirmities for they Name's sake.

Lord, have mercy. (Thrice).

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit:
both now and forever and to the ages of ages. Amen.

Our Father, who art in heaven, Hallowed be thy Name;
thy kingdom come; thy will be done on earth, as it is in
heaven. Give us this day our daily bread; and forgive
us our trespasses, as we forgive those who trespass
against us; and lead us not into temptation, but deliver
us from evil.

For Yours is the kingdom, and the power, and the
glory, of the Father, and of the Son, and of the Holy
Spirit: now and ever, and unto ages of ages.

Amen.
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Troparion (Tone Four)

You have redeemed us from the curse of the Law by your precious
Blood: nailed to the Cross and pierced by the spear, You have
poured forth immortality upon mankind, O our Saviour, glory be
to You.

The Ektenia of Fervent Supplication

Priest Let us say will all our souls and with all our mind, let
us say
Choir Lord, have mercy.

Priest O Lord Almighty, the God of our Fathers, we pray
You: Hear us and have mercy.
Choir Lord, have mercy.

Priest Have mercy on us, O God, according to your great
goodness, we pray You: Hear us and have mercy.
Choir Lord, have mercy (thrice)  (Repeated)

Priest Again we pray for all pious and Rightly believing
Christians. R

Priest Again we pray for our Father and Metropolitan...R

Priest Again we pray for our brethen; the priests, deacons
and Monks; and for all our brethen in Christ. R

Priest For those who govern this country, all civil authorities
and our Armed Forces every where, let us pray to the
Lord. R
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Priest

Priest

Priest

Priest

Choir

And we pray for mercy, life, peace, health and
salvation for the servants of God, the Orthodox
Christians who dwell in this city. For those who are
gathering in this Holy Church, for the Parish Council,
for those who give and for their visitation, pardon and
remission of their sins. R

Again we pray for the blessed and ever memorable
founders of this holy Temple; and for all our fathers
and brethen, the Orthodox departed this life before us,
who here and in all the world lie asleep inthe Lord. R

Again we pray for those who bear fruit and do good
works in this holy and all-venerable Temple; for those
who serve and those who sing; and for all the people
here present, who await Your great and rich mercy. R

For You are a merciful God and love mankind, and
unto You we ascribe glory: to the Father, and to the
Son, and to the Holy Spirit: now and for ever, and to
the ages of ages.

Amen
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Priest
Choir

Priest

Choir

Priest

Choir

Priest

Choir

Priest

Dismissal

Wisdom!
Father, bless.

Christ our God, the Eternal, is blessed, always: now
and ever, and unto the ages of ages.

Amen. Preserve, O God, the Holy Orthodox Faith, and all
Orthodox Christians, this Holy Church and this city unto
ages of ages. Amen.

Most holy Theotokos, save us.

More honoured than the Cherubim, more glorious beyond
compare than the Seraphim, in all purity You gave birth to
God the Word; true Theotokos, we exalt you.

Glory be to You, O Christ our God and our hope, glory
to You.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy
Spirit: both now and forever and to the ages of ages.
Amen.

Lord, have mercy. (Thrice)

Father bless.

May Christ our true God who endured spitting and
scourging and blows, the Cross and death, for our
salvation) through the intercessions of His all-
immaculate and all-blameless holy Mother, of the holy,
glorious, and all-laudable Apostles; at the supplication
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of St..... the patron Saint of this Church; of the holy and
righteous ancestors of God, Joachim and Anna; and of all the
Saints, have mercy upon us and save us, forasmuch as He is
good and loves mankind.

Through the prayers of our holy Fathers (Master),
Lord Jesus Christ our God, have mercy upon us
and save us.

Choir and People Amen.
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We venerate your Passion, O Christ
Show us your glorious Resurrection.
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